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Necati Bey’in Poetikasi (Siir ve Sair Anlayist)

Necdti Bey’in Poetikas (Siir ve Sair Anlayisi) Adh Eser Uzerine

Klasik Tiirk edebiyati, edebiyat tarihimizin gerek zaman gerek edebi faaliyet bakimindan
en genis ve yogun devresi olarak kabul edilir. Ayrica bu koklii edebiyatin bazi yonleri ile
ilgili derinlikli bilgilerimizin, devrin uzunlugu ve edebi faaliyet yogunluguna nispetle,
heniiz yeterli diizeyde olmadig1 da siklikla dile getirilir. Bunlardan birisi de bu edebiyat
gelenegimizde kendi devrinde ve siir merkezli degerlendirmelerin yapilip yapilmadig,
bir baska deyisle bizzat sairlerimizin siirden ve sairden ne anladiklar1 tizerinde durup
durmadiklaridir. Klasik Tiirk edebiyatinda da eserler -hemen her edebiyatta oldugu gibi-
sairlerin yan1 sira onlarla dogrudan veya dolayli bir etkilesim i¢inde olan diger sairler,
okur, hami vb. bir ¢evrenin i¢inde iiretilmekteydi. Dolayisiyla bu edebiyat ayni zamanda,
siir ve sair lizerine disiiniilen, tartisilan, yorum yapilan ve degerlendirmelerde bulunulan
bir edebiyat idi (Tolasa 1982:15) Modern siirdeki kadar keskin olmamakla birlikte, bu
siir gelenegi igerisinde ve bilhassa tislup sahibi sairler arasinda, siire ve saire dair farkli
poetik yaklasimlarm oldugu da bilinmektedir. {1k bakista, ayn1 bakis agisinin siirekli tekrar
edildigi hissi uyandiran bu tiir yaklagimlar, klasik siirin poetikasinin tespitinde en 6nemli
kaynaklardan biri sayilan divanlara bakildiginda daha net bir sekilde goriilmektedir. Sairler,
siire ve saire dair goriiglerine biiyiik oranda divanlarinin dibace kisimlarinda, kasidelerinin
fahriye boliimlerinde ve gazellerinin mahlas beyitlerinde; ayrica daginik olarak diger
siirlerinin misralar1 arasinda yer vermislerdir.

Bilindigi lizere, modern anlamdaki poetik degerlendirmeler, siirimizin Bati’ya yonelisi ile
baslamaktadir. Bu konudaki ¢alismalar Tanzimat ve Servet-i Fiiniin donemlerinde hiz kazanmus,
Cumbhuriyet déneminde de artarak devam etmistir. Klasik siirin poetikasina yonelik ¢alismalarin
tarihi hayli kisa olmakla birlikte, son yillarda bu amaca yonelik ¢caligmalarin sayisinda bir artis
oldugu da bilinen bir husustur. Bu siirin tiim poetik unsurlarinin ortaya konulmasi konusunda
heniiz bulunmamiz gereken noktadan uzak oldugumuz da ayrica dikkat ¢ekilen bir durumdur.
Bayram Ali Kaya’nin 2012 yilinda Necdti Bey 'in Siir Anlayist ve 2016 yilinda Necdti Bey 'in
Sair Anlayist adli makalelerini, gozden gegirmek ve yeniden diizenlemek suretiyle, daha 6z
ve kapsamli bir hale getirdigi Necdti Bey 'in Poetikast (Siir ve Sair Anlayisi) adl1 eseri, klasik
Tiirk siirinin poetikasinin bir biitiin halinde tespitine katki saglamak amaciyla hazirlanmis ve
arastirmacilarin istifadesine sunulmustur.

Tanitmaya ¢alisacagimiz bu eser, Akademik Kitaplar tarafindan 2019 yilinda yayimlanmistir.
Necati Bey’in siir ve sair anlayisina dair kapsamli bilgiler veren kitap, kendi i¢inde bir giris
ve iki bolimden meydana gelmektedir: Giris, Necati Bey’in Siir Anlayisi, Necati Bey’in
Sair Anlayis1. Her iki boliimiin sonuna da o bdliimi 6zetleyen birer sonug kismi eklenmistir.
Ikinci boliimiin sonunda ayrica 6neriler basligi altinda birtakim tavsiyeler de siralanmis ve
kitaba son olarak, klasik Tiirk siiri poetikasi baglaminda hazirlanmig ¢alismalara yer veren
bir “Bibliyografya Denemesi” eklenmistir.
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Yazar, eserini yazma amacini su sekilde belirtmektedir: “Oncelikle Necati Bey’in poetikasi
bir biitiin hdlinde ortaya konmaya ¢alisilmistir. Bu vesile ile arastirmacilarin ilgili caligmalara
ulasimi kolaylastirilarak istifadenin artiritlmasina zemin hazirlanmistir” (s.14).

Yazar, ¢alismasinin giris boliimiinde sairin hayati, edebi kisiligi ve eseri hakkinda ana
hatlarryla bilgi verir. Yine bu bdliimde “Klasik Tiirk Siirinde Poetikaya Dair” baslig1 altinda
bir bahis acan yazar, burada, caligmanin amaci ve sinirlar1 geregi ¢cok fazla detaya girmeyerek
Tiirk siirinin poetikasina dair bazi genel tespitlerde bulunmus ve belli basl sairlerin poetik
unsurlar i¢ceren ¢alismalariin isimlerini zikretmistir.

Eserin birinci boliimiinii “Necati Bey’in Siir Anlayis1” olusturmaktadir. Bu boliim kendi
icerisinde bazi alt bagliklara ayrilmistir: “Siir Anlayisina Giris” baglig1 agilarak Necati Bey’in
divanindan hareketle, esasen siir anlayisinin temel 6zelliklerine dair birtakim tespitlerde
bulunulmustur. Bu ¢er¢evede 6rnegin, sairin siirlerini tek elde toplamak istememesinin nedenleri
ve az olan seyin degerinin daha iyi bilindigi konusundaki diislincelerine yer verilmistir.
“Siir I¢in Gereken Sartlar” baslig1 altinda ise Necati Bey’in siire bakis1 maddeler halinde
zikredilmistir. Saire gore siir; “Can ile dinlenmelidir, degerini anlamayanlara, cahil, bilgisiz
kisilere sunulmamali, yok yere harcanmamalidir, giizel ve dogru bir hatla yazilmali, her
oniine gelene, hele siirden anlamayanlara asla yazdirilmamalidir, hiiner terbiye edilmeli,
desteklenmelidir, kisa, 6z ve faydali olmalidir, mestane olmalidir, nazmda has olan yol izlenmeli,
6diing mazmun ve hayallere tenezziil edilmemelidir, sevkle yazilmalidir, siirin sunuldugu
kisinin gonliinde de ask atesinden bir iz bulunmalidir.”

“Siirlerinin Belli Bash Ozellikleri, islevleri” alt bashiginda ise sairin siirlerine dair yaptig1
nitelemelere yer verilmistir. Necati Bey’e gére siirleri “Ab-dérdir, ellerde ve dillerdedir, sohreti
yerytiziinii kaplamis, ayytka ¢ikmustir, garra, hasen, riisen, ince, latif, selis, rengin, nazik-beyan,
taze/ter ve hiib edalidir, gonle hitap eder, gonlii cezbeder, gonle hos gelir, gonlii eglendirir;
ruha ferahlik verir, agkin yol agtig1 ac1 ve 1zdiraplar1 unutturur, himmet edildigi oranda degeri
artmakta, glizellesmektedir, mu’ciz olup diger sairleri giiftara tovbe ettirir, sairin halini arz
etme vasitasidir, yalandir, yanik ve yakicidir.”

“Siirleri ile ilgili Belli Basli Tesbihler” bashig1 altinda, sairin siirleriyle ilgili benzetme
unsurlart arasinda “ab, diir, fidan, servi, kusdili, ndme, sihir, seker, Hz. Ylsuf” gibi unsurlara
yer verilmis ve 6rnek beyitler esliginde degerlendirmelerde bulunulmustur. “Siirlerinin Belli
Basli Konular1” kisminda “bahar, padisahin, sehzadelerin, pasanin dviillmesi ve sevgilinin
giizellik unsurlarinin vasfedilmesi” tizerinde durulmustur. “Siirlerindeki Belli Bagli Poetik
Unsurlar” basliginda “hayal, mana, mazmun ve niikteye” dair bilgi verilmis; “Siirlerindeki
Diger Unsurlar” alt basliginda ise “kafiye, mahlas, matla, redif ve serh” unsurlar1 iizerinde
cesitli degerlendirmelerde bulunulmustur. Boliimiin sonunda ise “Sonug¢” kismina gegilmistir.
Yazar, bu boliimde yukarida bahsedilen tiim konular1 6zetleyerek Necati Bey’in siir anlayisina
dair genel tespitlerini dile getirmistir.
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Kitabin ikinci béliimiiniin ana baglig1 “Necati Bey’in Sair Anlayis1”dir. Yazar bu boliimde de
ilk boliimde oldugu gibi konunun icerigine verilen dnem geregi ¢esitli alt bagliklara yer vermis
ve ilk olarak “Sair Anlayigina Giris” konusu lizerinde durmustur. Burada sairin, zihnindeki sair
modelinin neye tekabiil ettigine dair degerlendirmelerde bulunulmustur. Ardindan “Sairliginin
Belli Bash Ozellikleri” bahsi acilmis ve dncelikle poetik bir unsur olan tab’ iizerinde ayrintili
bir sekilde durulmustur. Sonrasinda ise yine kendi sairligi merkeze alinmak tizere “aciz, acemi
ve dilsizdir, adi dillere destan olandir, algak goniilliidiir, bende, deli, divane, fakir, hakir, [aubali,
asik, levend, miiflis ve seydadir, bezle, gliydur, fasihtir, mazmun okumaz, daha elifi 6grenmeden
ezbere siir okumaktadir, essizdir, onun ne gengler, ne de yaslilar arasinda bir benzeri yoktur,
gonlii hassastir, kalemi inciler sagmaktadir, kendisine nazm-1 hasen verilmistir, meclislerde
adiyla okunmakta, parmakla gosterilmektedir, séziiniin letafeti sevgiliyi uryan eder, sairliginin
degerine, sahip oldugu hiinere dikkat gekmeyi gerekli goriir, tarzi yenidir, tatli sozliidiir, adeta
sozlin sekerini ¢gikartir, tiim diinyanin agzina seker koyar, tistatdir, yalancidir, zihni son derece
gliclidiir, uyanik ve kurnazdir” gibi alt basliklar altinda bilgiler verilir.

“Sairligiyle Ilgili Belli Basli Tesbihler” bahsinde ise “Attar, Biilbiil, Cevher, Disize,
Messata, Gavvas, Sinaver, Hz. Bilal, Hz. Hizir, Hz. isa, Hz. Siileyman, Mihrap, Padisah,
Sultan, Sahir, Fiisun-ger” gibi alt basliklar agilarak inceleme yapilmistir. “Sairi Tesvik Eden
Etkenler” baslig1 agilarak burada saire “arka ¢ikilmasi, iltifat edilmesi, sevgilinin 6viilmesi”
gibi siniflandirmalar yapilmistir. “Sikayet Ettigi Unsurlar, Hususlar” bagligi ile sairin, 6rnegin
“Sozleri ile eylemlerinin birbirini tutmadigi, cahil katiplerden, kalem ehlinden sikayet”
vb. konular lizerinde durulmustur. Sonrasinda sairin, “Diger Sairler Hakkindaki Goriis ve
Degerlendirmeleri’ne yer verilmistir. Burada ilk olarak begendigi sairler (Hassan b. Sabit, Seyhi
vb.) zikredilmis; sonrasinda ise begenmedigi sairler hakkindaki diisiincelerine deginilmistir.
Bu baslik altinda “doneminde siir ddvasinda bulunanlar, mizag, tabiat bakimindan aksi, sairlik
yoniinden yetersiz olanlar, sair geginen bedbahtlar, oglanciklar, yeni yetmeler, papagan gibi
tanzir ve taklit etmeyi bile beceremeyenler” seklinde tasnif edilen alt maddeler altinda detayl
bir boliim olusturulmustur. Bu bahsin sonunda “Sonug ve Oneriler” kismina yer veren yazar,
Necati’nin, tipk: siire bakisinda oldugu gibi saire bakisini da kendi sairligi iizerinden dile
getirdigini belirtmektedir. Yazar, yine bu boliim i¢erisinde Necati’nin poetikasinin klasik Tiirk
siirinin poetikasinin bir biitiin halinde belirlenmesine dnemli katki saglayacak mahiyette olup
zengin bir igerige sahip oldugunu sdylemektedir (s.189).

Yazara gore, “Klasik Tiirk siirinin poetikasinin bir biitiin halinde belirlenmesi i¢in atilmasi
gereken ilk adim, belli basl sairlerin siirlerinde verdikleri tiim poetik unsurlarin tespit edilmesi,
ardindan bireysel olarak poetikalarinin belirlenip, siirden ve sairden ne anladiklarinin ortaya
konulmasi gerekmektedir. Buna bagli olarak sairlerin yilizyillara gére poetik yaklagimlari ele alinmali
ve karsilagtirmaya tabi tutulmalidir” (s.189). Kitabin sonuna, Kaya’nin doktora d6grencilerinden
Zehra Fidan tarafindan hazirlanan “Klasik Tirk Siirinde Poetika Yahut Klasik Tiirk Sairlerinin
Poetikalart Merkezli Calismalara Dair Bir Bibliyografya” baglikli bir boliim eklenmistir. Alaninda
ilk kez hazirlanmis olan bdylesi bir bibliyografya, klasik siirin poetikasi baglaminda ¢aligma
yapacak aragtirmacilar i¢in, bir nevi rehber niteliginde olup 6nem arz etmektedir.
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Bayram Ali Kaya’nin Necati Bey 'in Poetikasi (Siir ve Sair Anlayist) adli eseri, Muhammet
Nur Dogan tarafindan hazirlanan ve alaninda bir ilk olma 6zelligi tastyan Fuziili 'nin Poetikasi
adli eserden sonra yapilmis ve bir divan sairinin poetikasini kitap ¢apinda ele alan ikinci
calismadir. Necati Bey’in poetikasina yonelik yapilan degerlendirmelerde, birinci derecede
sairin dediklerini referans alan bu ¢alisma ayn1 zamanda, iislup sahibi bir biiyiik sairin siir ve
sair anlayisini ortaya koymasi; dolayisiyla da klasik Tiirk siirinin poetikasinin bir biitiin halinde
tespitinde onemli ve ciddi katkilar saglayacak olmasi bakimindan da énemli bir ¢aligmadir.
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